An $rejt weter

An érejt weter, an srejt weter
Yt btajwer stejn

An érejt weter, an srejt weter
Yt kynwer gejn

Yt mah a rod, zu past yns grod
Yt mah a rod, zu past yns grod.

Flioera-Jaski wyt mih

Jeden krok w przod, jeden krok
w przod

Teraz stajemy

Jeden krok w przod, jeden krok
w przod

Teraz mozemy i$¢

Teraz zréb kotko, tak nam pasuje
Teraz zréb kotko, tak nam pasuje.

Flidera-Jaski wyt mih
Giity wjytyn bej yh
Hyndum uwa zyc yh gan
Widemy kiiha as yh gan.

Flora-Jaski mnie chce
Jestem dobrg gospodynia
Lubie siedzie¢ za piecem

| jes¢ ciepte butki.
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Bti, oh bfi

1. Bti, oh bti, maj zumerwajs
Maj sacta ej mjyr waggyrajst

2. Ejs ej gyrajst yn wajta wag
Yh ho feliin maj tostikkajt

3. Yh ho gygryn, yh wa ny grynn
Yh wa $un nymer tostik zajn

4. By majner swygjermiitys tjyr
Stind a djenera $troiihta fjyr

5. Yh stoh mih ufa tynkja fiis
Do’h hoiitnik tags no hynkja mii

6. Yh wiod ju tom, yh wiod ju tom
Yh wiod yr Swygjermiiter grom.
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1. Kwitnij, o kwitnij, mdj biaty
letni kwiecie
Moaj skarb mi odjechat

2. Odjechat w daleka droge
Stracitam mojg wesotos¢

3. Ptakatam, ale nie bede
ptakac
Nigdy nie bede juz wesota

4. Przy drzwiach mojej
tesciowej
Stat z przodu cierniowy
krzaczek

5. Uktutam sie w lewg noge
Ze az do dzisiaj musze kuleé

6. Statam sie kalekga, nie bytam
kaleka
Zostatam na tasce tesciowe;.



Der kiikiik an der yzut

1. Der kiikiik an der yzut

Di hota’n klina $trajt

War fu jyn beser kon zyngja?
Yr $ejna majacajt

2. Der kiikiik zidet: ,,dos kon yh*
An fiing oii o cy $rajn

,Yh oder kon’s ju beser”

Fit gryht der yzut 3j

3. Dos ktung zu $ejn, zu sejn
Zu $Sejn, zu wundersejn

Zy zunga otybady

»Kukuk, ija-ijal”

1. Kukutka i osiot

Miaty matg ktdtnie

Kto z nich lepiej potrafi Spiewad
W piekny majowy czas

2. Kukutka powiedziata:
»ja potrafie”

| zaczeta sie wydzieraé
,Ja umiem lepie}”
Dotaczyt do niej osiot

3. To brzmiato tak tadnie
Przepieknie

Spiewaty razem

,Kukuk, ija-ijal”




Der otdy Kesut

1. Der otdy Kesut hot zih byzéfa 1. Stary Kesuft sie upit

Ys uwatjyla wioe’a gykroha
Der cyput wiée jum bytuna
Yma sadut wide’a kuma
Ej, Wajnahta, Wajnahta

2. Wos wa wjyr maha myt dan
cwej boiihikja

Di gejn yn tolita otys olisfrasa
Di frosa uf a safta kotuin

Noht gejn zy myt 6es ufa bank
rétutn

Ej, Wajnahta, Wajnahta

3. N6ht wa wijyr ju gejn cym
Mézter Staha

Di6ot wawer yns ju ny ton
ouistaha

Di6t zajn brotwjyst ym kiiminta
Uferstuw a kiob fut twagla

Ej, Wajnahta, Wajnahta.

Wlazt w drzwiczki od pieca
Wezet mu sie opalit

| (drzwiczki) spadty mu na teb
Ej, Boze Narodzenie, Boze
Narodzenie

2. Co zrobimy z tymi
brzuchaczami

Co chodzg do ludzi wszystko
wyzerac

Zezarli szaflik flakow

A potem idg sie wierci¢ na fawce
Ej, Boze Narodzenie, Boze
Narodzenie

3. Potem péjdziemy do Mosler
Staszka

Tam sie nie damy wysmiac
Tam sg kietbasy w kominie

A na strychu kosz serkéw

Ej, Boze Narodzenie, Boze
Narodzenie.
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Der otdy Kesut (Il wersja)

1. Der otdy Kesut hot zih byz6fa 1. Stary Kesut sie upit
Cym Hala-Mockja undys tjyla Wlazt do Hala-Mocka pod drzwi

gykroha To byt taki chachar
Dos wide ju a zyter kalus Ze chciat spa¢ z Halusig
Dar wutd st6fa mytum Halus Pod podestem przy piecu.

Underum bejnta.

Diot fum hejwut

Diot fum hejwut kymt majJasic.  Tam z gorki jedzie mdj Jasiu

sun gyryta, ryta konno

Ejwer ynzer Sweta, kliny holizta  Przez prég naszego matego
tryt’a, tryt’a domku wchodzi

Yh fur frajd spryng yh roiis, Ja z radosci wyskakuje

Spryng yh roiis, Spryng yh roiis Juz cie wiecej nie wypuszcze.
£6 dih $un fu mjyr ny roiis, t6 dih
sun ny rols.
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